Sustantivos que comienzan por “z”

die Zahl (-en)
número / cifra
die Zähmung (-en)
doma
der Zahn (-¨e)
diente
der Zahnarzt (-¨e)
dentista (el)
die Zahnarztin (-nen)
dentista (la)
die Zahnbürste (-n)
cepillo de dientes
die Zahnfäule (-)
carie
das Zahnfleisch (-)
encía
die Zahnpasta (-en)
pasta de dientes
der Zahnschmerz (-en)
dolor de muelas
die Zange (-n)
alicates
das Zäpfchen (-)
campanilla
der Zauber (-)
encantador
der Zauber (-)
ilusionista
die Zauberei (-en)
número de magia
der Zauberer(in) (-)
mago/a
die Zauberin (-en)
encantadora
die Zauberin (-en)
ilusionista
der Zauberkünstler (-)
prestidigitador
der Zauberstab (- ¨e)
varita mágica
das Zaumzeug (-e)
brida
das Zebra (-s)
cebra
die Zebrastreifen(Zebrastreifen)
paso de cebra
die Zecke (-n)
garrapata
das Zeichen (-)
signo
der Zeichentrickfilm (-e)
película de dibujos animados
das Zeichnung (-en)
dibujo
die Zeit
tiempo cronológico
Zeit ist Geld
tiempo es oro
die Zeitlupe (Zeitlupe)
cámara lenta
der Zeitpunkt (-e)
fecha / instante
der Zeitraffer
cámara rápida
der Zeitraum (-)
periodo de tiempo
die Zeitschrift (-en)
revista
der Zeitschriftenständer(-)
revistero

die Zeitung (-en)
periódico
der Zeitungskiosk
kiosko
der Zeitungsladen (-¨)
tienda de periódicos
der Zeitvertrag (-¨e)
contrato temporal
das Zelt (-e)
tienda campaña
das Zelt (-e)
carpa
die Zensur (-en)
censura
die Zentralregierung (-en)
gobierno central
das Zentrum (Zentren)
centro
der Zertifikat (-e)
certificado
der Zettel (-)
nota / post it
das Zeugnis (-se)
notas / certificado / dictamen / testimonio / prueba
das Zicklein (-)
cabrito
die Ziege (-n)
cabra
das Ziel (-e)
meta / destino
die Zigarette (-n)
cigarrilo
die Zigarettenschachtel(-n)
paquete de tabaco
das Zimmer
habitación
der Zins (-en)
interés
der Zirkel (Zirkel)
compás
der Zirkus (-se)
circo
der Zirkusartist (-en)
artista del circo
die Zirkusartistin (-en)
artista del circo
der Zirkusdirektor (-)
director del circo
das Zirkuspferd (-e)
caballo de circo
die Zirkuspiste (-n)
pista del circo
die Zirkusvorstellung (-en)
espectáculo circense
das Zirkuszelt (-e)
carpa del circo
das Zitat (-e)
cita
der Zoll
aduana
der Zollbeamte(in) (-n)
funcionario de aduanas
der Zombie (s)
zombie
der Zoo (-s)
zoo
die Zoohandlung
tienda de animales
der Zopf (-¨e)
coleta
zu Hause
en casa
die Zubereitung (-en)
preparación
der Zubringer(Zubringer)
vía de acceso
der Zucchino (Zucchini)
calabacín
der Zucker
azucar
die Zuckerdose (-n)
azucarero
der Zuckerstange (-n)
bastón de azúcar
der Zufall (-¨e)
casualidad
der Zug (-¨e)
tren
der Zügel
rienda
der Zugführer(in) (-)
jefe de tren
die Zugkraft (¨-e)
tracción
die Zugmaschine (-n)
tractor
das Zugpferd (-e)
caballo de tiro
der Zugvogel (-¨)
ave migratoria
das Zuhause
casa
die Zukunft
futuro
die Zumutung (-en)
exigencia exagerada
die Zündkerze (-n)
bujía
die Zuneigung (-en)
afecto por / cariño por
die Zunge (-n)
lengua
die Zusammenfassung(-en)
resumen
die Zusammensetzung(-en)
composición del medicamento
der Zuschauer (-)
espectador
der Zuschauer(in) (-)
espectador
die Zuschauerin (-nen)
espectadora
der Zuschlag (-¨e)
suplemento
die Zustellung (-en)
entrega
die Zutat (-en)
ingrediente / accesorio
der Zweck (-e)
fin / objetivo / sentido / propósito
der Zwerg (-e)
enano
der Zwerg(in) (-e)
enano/a
die Zwergin (-en)
enana
die Zwiebel (-n)
cebolla
der Zwillinge (-)
gemelo
der Zwillingswagen(Zwillingswagen)
cochecito de gemelos
die Zwischenlandung (-en)
escala
der Zwischenraum (-¨e)
intervalo / espacio intermedio
der Zylinder (-)
sombrero de copa

